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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА

Методические указания по выполнению практических занятий по учебной дисциплине
СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности предназначены для
обучающихся по специальности 27.02.06 Метрологический контроль средств измерений

Рабочей программой учебной дисциплины предусмотрено выполнение студентами
практических занятий. Цель работ – углубление, расширение и закрепление знаний,
полученных на теоретических занятиях по данной дисциплине, а также направлены на
формирование следующих компетенций:
ОК 02 Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации
и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности;
ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде;
ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке
Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста;
ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном и
иностранном языках.

Всего на практические занятия – 122 часа.



Раздел 1. Деловая корреспонденция
Тема 1.1. Речевой этикет в профессиональной переписке. Запрос, предложение.

Контракт.

Практическое занятие № 1.
Название: Письмо-запрос на метрологические услуги и оборудование.
Цель: Формирование умения составлять профессиональные письма-запросы на

иностранном языке.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение и анализ аутентичного текста "Enquiry for Calibration of Pressure

Gauges". Изучение клише: We are interested in..., Could you please provide a quotation for...,
Please specify the lead time...

Задание 2. Написание письма-запроса от имени производственного предприятия в
аккредитованную лабораторию. Запрос должен содержать: тип СИ (мультиметры Fluke
87V), количество (15 шт.), требуемые параметры (поверка по ГОСТ 8.XXX), желаемые
сроки.

Задание 3. Грамматика: Complex Object в контексте технических требований (We
expect the calibration to be traceable to national standards). Выполнение упражнений на
подстановку и трансформацию.

Критерии оценки: Зачтено - если выполнено не менее 50% заданий, письмо
соответствует структуре, использована профессиональная лексика, грамматические
ошибки не препятствуют пониманию. Незачтено - если задание выполнено менее чем на
50%, текст не соответствует теме, присутствуют грубые грамматические ошибки.

Практическое занятие № 2.
Название: Деловая беседа: обсуждение условий и скидок.
Цель: Развитие навыков диалогической речи в профессиональных ситуациях.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение и фонетическая отработка диалога "Discussing a Bulk Order and

Potential Discount for Calibration Services".
Задание 2. Составление диалогов в парах на основе ролевых карточек: Менеджер

лаборатории и Специалист по закупкам завода. Темы: обсуждение стоимости единицы
услуги при большом объеме, гибкость сроков, дополнительные услуги (срочная поверка).

Задание 3. Лексико-грамматические упражнения: конструкции для вежливого
несогласия (I'm afraid that..., However, from our side...), степени сравнения наречий (more
accurately, less frequently).

Критерии оценки: Зачтено - студент может поддержать диалог, использует
ключевую лексику, речь понятна. Незачтено - студент не может вести диалог, не
использует профессиональную лексику.

Практическое занятие № 3.
Название: Письмо-предложение (оферта) на метрологические работы.
Цель: Формирование умения составлять коммерческое предложение.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Изучение лексики темы: scope of work (SOW), quotation, validity of offer,

terms and conditions. Анализ текста "Offer for Metrological Audit Services".



Задание 2. Ответы на вопросы по тексту, направленные на выявление понимания
пассивных конструкций (The report will be issued..., All equipment is handled with care) и
условных предложений 1-го типа (If you confirm the order, we will reserve the time slot).

Задание 3. Конструкция I wish… для выражения сожаления или пожелания в
деловом контексте (I wish we had more capacity this month). Выполнение упражнений.

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает текст, может выделить ключевую
информацию, правильно выполняет грамматические упражнения.

Практическое занятие № 4.
Название: Составление детализированного коммерческого предложения.
Цель: Закрепление навыков написания оферты.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Повторение лексики и грамматики предыдущего занятия. Работа с

шаблоном предложения.
Задание 2. Составление письма-предложения на основе конкретного запроса:

калибровка 10 термопар, составление протоколов по ISO/IEC 17025, выезд специалиста на
объект заказчика.

Задание 3. Конструкция Used to… для описания изменений в практике компании
(We used to provide only paper certificates, but now we offer Digital Calibration Certificates
(DCC)).

Критерии оценки: Зачтено - предложение составлено по структуре, содержит все
необходимые элементы (цена, сроки, условия), использована correct лексика.

Практическое занятие № 5.
Название: Обсуждение методов оплаты в международных проектах.
Цель: Формирование навыков обсуждения финансовых условий.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Введение лексики: advance payment (50%), bank transfer (SWIFT), invoice,

proforma invoice, payment upon completion.
Задание 2. Аудирование: прослушивание диалога "Negotiating Payment Terms for an

International Calibration Project". Выполнение заданий на понимание. Обсуждение:
1. Преимущества и риски различных условий оплаты.
2. Валютные риски в международных расчетах.
3. Необходимые банковские реквизиты (IBAN, BIC).
Задание 3. Грамматика: Конструкция There is/there are для описания доступных

опций (There are three payment options available). Упражнения.
Критерии оценки: Зачтено - студент понимает основное содержание аудиозаписи,

участвует в обсуждении, правильно использует новую лексику.

Практическое занятие № 6.
Название: Контракт на оказание метрологических услуг.
Цель: Ознакомление со структурой и языком контрактов.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Изучение ключевых контрактных терминов: hereinafter referred to as,

liabilities, force majeure, termination clause, governing law, confidentiality.
Задание 2. Работа с упрощенным шаблоном контракта. Ролевая игра: обсуждение

спорных пунктов (сроки выполнения, штрафы за просрочку, порядок приемки работ).



Задание 3. Лексико-грамматические упражнения: модальный глагол shall в
юридических текстах для обозначения обязанности (The Contractor shall ensure the
traceability of measurements).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает значение ключевых терминов, может
аргументировать свою позицию в ролевой игре.

Раздел 2. Иностранный язык в сфере метрологии
Тема 2.1. Основы метрологии и системы измерений.

Практическое занятие № 7.
Название: Введение в профессиональную лексику.
Цель: Освоение базовых терминов метрологии.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Metrology: The Science of Measurement". Введение

лексики: measurement, accuracy vs. precision, error, measurement uncertainty, standard.
Задание 2. Лексические упражнения: подбор определений, заполнение пробелов в

предложениях, создание глоссария.
Задание 3. Грамматика: Present Simple для описания фактов и законов (Metrology

ensures the uniformity of measurements). Упражнения на постановку глаголов в правильную
форму.

Критерии оценки: Зачтено - студент знает не менее 70% введенных терминов,
может использовать их в простых предложениях.

Практическое занятие № 8.
Название: Международная система единиц (SI).
Цель: Изучение единиц измерений и их обозначений.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "SI Base Units and Derived Units". Закрепление лексики:

meter, kilogram, second, ampere, kelvin, mole, candela, pascal, newton, watt.
Задание 2. Упражнения: перевод единиц, работа с приставками (micro-, milli-, kilo-,

mega-).
Задание 3. Грамматика: Употребление Present Simple в придаточных условия и

времени для описания последовательности действий (Before we calibrate the instrument, we
check its physical condition).

Критерии оценки: Зачтено - студент правильно называет и записывает единицы
измерения, понимает текст.

Практическое занятие № 9.
Название: Национальные метрологические институты: NIST (США).
Цель: Развитие навыков чтения и перевода профессиональных текстов.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение и перевод текста "The Role of the National Institute of Standards

and Technology". Введение лексики: R&D, to maintain standards, to provide calibration
services, advisory role.

Задание 2. Выполнение лексико-грамматических упражнений по тексту (вопросы
на понимание, синонимы).

Задание 3. Грамматика: Сравнение Present Simple (постоянные функции) и Present
Continuous (текущие проекты NIST).



Критерии оценки: Зачтено - студент может сделать адекватный письменный
перевод ключевых абзацев, отвечает на вопросы по тексту.

Практическое занятие № 10.
Название: Национальные метрологические институты: PTB (Германия).
Цель: Развитие навыков монологической речи (презентации).
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Подготовка и устная презентация (3-5 минут) о Physikalisch-Technische

Bundesanstalt (PTB) на основе предоставленных материалов.
Задание 2. Групповое обсуждение: "В чем схожи и чем отличаются задачи NIST и

PTB?".
Задание 3. Лексико-грамматические задания: предлоги для описания структуры

(consists of, is responsible for, collaborates with).
Критерии оценки: Зачтено - презентация логично выстроена, содержит ключевую

информацию, студент может ответить на уточняющие вопросы.

Практическое занятие № 11.
Название: Экономическое значение метрологии.
Цель: Обсуждение роли метрологии в экономике и качестве.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение и перевод текста "Metrology as a Critical Infrastructure for Industry

and Trade".
Задание 2. Дискуссия на основе текста:
1. Как точные измерения снижают costs?
2. Примеры из вашей специальности, где прослеживается связь "качество

измерений -> качество продукции".
3. Что такое "технические барьеры в торговле" и как метрология помогает их

устранять?
Критерии оценки: Зачтено - студент участвует в обсуждении, высказывает

аргументированное мнение, используя изученную лексику.

Практическое занятие № 12.
Название: Профессиональная этика и межкультурная коммуникация.
Цель: Формирование понимания этических норм и культурных особенностей в

международной среде.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Ролевая игра: "Совместный проект с зарубежными коллегами".

Обсуждение разногласий по методике измерений, сроков, интерпретации результатов.
Задание 2. Обсуждение кейсов на этику: конфиденциальность данных клиента,

pressure со стороны руководства на "подгонку" результатов.
Задание 3. Грамматика: Past Perfect (для описания подготовительных работ в

отчете) и Future Perfect (для описания планируемых результатов в заявке на грант).
Критерии оценки: Зачтено - студент активно участвует в ролевой игре,

демонстрирует понимание этических принципов.

Тема 2.2. Типы метрологических организаций и их деятельность.

Практическое занятие № 13.
Название: Виды метрологических организаций.



Цель: Изучение классификации организаций в сфере метрологии.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Types of Metrological Organizations: from NMI to

Commercial Lab". Лексика: National Metrology Institute (NMI), Designated Institute,
accredited calibration laboratory, verification body.

Задание 2. Составление сравнительной таблицы: функции, права, область
деятельности разных типов организаций.

Задание 3. Грамматика: Present Perfect для описания опыта организации (Our lab has
been accredited since 2010).

Критерии оценки: Зачтено - таблица заполнена корректно, студент понимает
различия между типами организаций.

Практическое занятие № 14.
Название: Аккредитованные калибровочные лаборатории.
Цель: Углубленное изучение деятельности коммерческих лабораторий.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Workflow in an Accredited Calibration Laboratory".

Лексика: receiving department, preliminary inspection, calibration procedure, issuance of
certificate, asset management.

Задание 2. Описание преимуществ работы с аккредитованной лабораторией.
Обсуждение вопросов: доверие к результатам, признание на международном уровне.

Задание 3. Грамматика: Passive Voice (Present Simple) для описания процессов (The
instrument is checked, calibrated, and labeled).

Критерии оценки: Зачтено - студент может описать процесс работы лаборатории,
используя пассивные конструкции.

Практическое занятие № 15.
Название: Государственный надзор и регуляторные органы.
Цель: Изучение роли государственных органов в метрологии.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "State Metrological Supervision and Legal Metrology".

Лексика: mandatory verification, type approval, market surveillance, legal metrology.
Задание 2. Составление списка СИ, подлежащих обязательной поверке в РФ.

Обсуждение целей государственного регулирования.
Задание 3. Грамматика: Modal verbs (must, have to, shall) в контексте правовых

требований (Measuring instruments used in trade must be verified).
Критерии оценки: Зачтено - студент понимает разницу между добровольной

калибровкой и обязательной поверкой, использует правильные модальные глаголы.

Практическое занятие № 16.
Название: Международные метрологические организации (BIPM, OIML).
Цель: Ознакомление с глобальной системой метрологии.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Подготовка сообщения об International Bureau of Weights and Measures

(BIPM) или International Organization of Legal Metrology (OIML).
Задание 2. Дискуссия: "Зачем нужны международные организации, если есть

национальные?".



Задание 3. Грамматика: Present Perfect Continuous для описания продолжительной
деятельности (BIPM has been facilitating the comparison of national standards for over a
century).

Критерии оценки: Зачтено - сообщение информативно, студент понимает
глобальный контекст метрологии.

Тема 2.3. Управление метрологической службой (лабораторией).

Практическое занятие № 17.
Название: Планирование работ в лаборатории.
Цель: Освоение лексики, связанной с планированием и менеджментом.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Введение лексики: scheduling, backlog, lead time, priority order, resource

allocation, capacity planning.
Задание 2. Работа с графиком загрузки лаборатории (Gantt chart). Обсуждение: как

расставить приоритеты между срочным заказом и крупным контрактом?
Задание 3. Грамматика: Complex Object с глаголами управления (I want you to

handle this order, We expect the client to provide the documentation).
Критерии оценки: Зачтено - студент может объяснить план работ, используя новую

лексику.

Практическое занятие № 18.
Название: Контроль качества в метрологической деятельности.
Цель: Изучение основ системы менеджмента качества (СМК).
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Key Elements of a Quality Management System in a Lab

(ISO/IEC 17025)". Лексика: quality manual, internal audit, management review, corrective
action, non-conformity.

Задание 2. Обсуждение: почему СМК — это не бюрократия, а инструмент
обеспечения доверия?

Задание 3. Грамматика: Future Simple vs. Present Continuous для планирования (We
will conduct an audit next month / We are auditing the electrical safety department on Tuesday).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает основные принципы СМК, может
назвать ее элементы.

Практическое занятие № 19.
Название: Рабочее совещание в лаборатории.
Цель: Развитие навыков участия в деловых встречах.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Ролевая игра "Еженедельное planning meeting". Роли: руководитель

лаборатории, ведущий инженер, специалист по качеству, метролог. Обсуждаемые темы:
отчет за неделю, проблемы с оборудованием, планирование на следующую неделю.

Задание 2. Изучение клише для совещаний: Let's move on to..., What's your take on...,
I propose that we...

Задание 3. Грамматика: Конструкция to be going to для обозначения уже
запланированных действий и намерений.

Критерии оценки: Зачтено - студент активно участвует в игре, использует клише,
речь понятна.



Практическое занятие № 20.
Название: Отчетность и презентация результатов.
Цель: Формирование навыков оформления и представления информации.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Анализ структуры типового отчета о калибровке или протокола поверки.
Задание 2. Аудирование: прослушивание короткого доклада о результатах

межлабораторных сличительных испытаний (ILC). Выполнение заданий на понимание
цифр и выводов.

Задание 3. Практика: составить краткий устный отчет по заданным данным
(например, результаты поверки 5 приборов, % вышедших за допуск).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает аудиозапись, может представить
данные в структурированном виде.

Тема 2.4. Карьера в метрологии. Рынок труда.

Практическое занятие № 21.
Название: Профессиональные качества метролога.
Цель: Освоение лексики для описания профессии и личных качеств.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "The Metrologist: Key Skills and Competencies". Лексика:

attention to detail, analytical thinking, understanding of uncertainty, proficiency with standards,
report writing skills.

Задание 2. Составление списка "Hard skills" и "Soft skills" для инженера-метролога.
Задание 3. Грамматика: Модальные глаголы can, could, be able to для описания

умений (A metrologist must be able to interpret technical drawings).
Критерии оценки: Зачтено - студент может составить список необходимых качеств

и описать их.

Практическое занятие № 22.
Название: Поиск работы. Вакансии и резюме.
Цель: Формирование навыков работы с информацией о вакансиях.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Анализ реальных вакансий на английском языке с сайтов

международных компаний (Keysight, Fluke, Siemens). Выделение ключевых требований.
Задание 2. Обсуждение: какие позиции (Calibration Engineer, Metrology Technician,

Quality Auditor) наиболее востребованы и чем отличаются?
Задание 3. Грамматика: Модальные глаголы should / ought to для выражения

рекомендаций в сопроводительном письме (You should highlight your experience with ISO
17025).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает содержание вакансии, может
объяснить требования.

Практическое занятие № 23.
Название: Собеседование при приеме на работу.
Цель: Развитие навыков прохождения интервью.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Аудирование: прослушивание диалога-собеседования на позицию Junior

Calibration Engineer. Выделение типичных вопросов и удачных ответов.



Задание 2. Ролевая игра "Собеседование". Стандартные вопросы: Tell us about
yourself, What do you know about our company?, Describe a challenging calibration task you
handled.

Задание 3. Грамматика: Разные типы вопросов (общие, специальные,
альтернативные) и их правильное построение.

Критерии оценки: Зачтено - студент может грамотно ответить на ключевые
вопросы собеседования.

Практическое занятие № 24.
Название: Составление резюме (CV) и сопроводительного письма (Cover Letter).
Цель: Практическое написание документов для трудоустройства.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Изучение структуры и клише CV и Cover Letter. Анализ образцов.
Задание 2. Практика: написание собственного CV (можно на основе будущей

квалификации) и Cover Letter на вымышленную вакансию.
Задание 3. Лексика: глаголы действия для раздела "Опыт работы" (calibrated,

verified, maintained, documented, participated in).
Критерии оценки: Зачтено - документы составлены по структуре, содержат relevant

информацию, грамматически корректны.

Тема 2.5. Международное сотрудничество и стандартизация.

Практическое занятие № 25.
Название: Международные стандарты (ISO, IEC).
Цель: Изучение системы международной стандартизации.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "The Role of ISO and IEC in International Metrology".

Лексика: International Standard, technical committee (TC), working group (WG),
harmonization, to comply with.

Задание 2. Обсуждение известных стандартов: ISO 9001, ISO/IEC 17025, ISO 13485
(для медицины). Их значение для метрологии.

Задание 3. Грамматика: Инфинитив для выражения цели (The standard was
developed to ensure the consistency of measurements worldwide).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает роль стандартов, может назвать
основные из них.

Практическое занятие № 26.
Название: Соглашения о взаимном признании (MRA).
Цель: Понимание основ международного признания результатов.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение и перевод текста "Mutual Recognition Arrangements (MRAs) in

Metrology". Лексика: CIPM MRA, signatory, peer review, calibration and measurement
capabilities (CMCs).

Задание 2. Объяснение "цепи прослеживаемости" (traceability chain) до
национального эталона и ее значения для MRA.

Задание 3. Грамматика: Participle I и II в определительных оборотах (The document,
signed by all members, establishes... / The laboratory participating in the comparison must...).

Критерии оценки: Зачтено - студент может объяснить практическую пользу MRA
для бизнеса.



Практическое занятие № 27.
Название: Участие в международных конференциях и симпозиумах.
Цель: Развитие навыков академического и профессионального общения.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Работа с программой (agenda) условной конференции "Metrology for

Sustainable Development". Изучение лексики: keynote speech, poster session, workshop,
proceedings.

Задание 2. Упражнение: составить 3 вопроса, которые можно задать докладчику
после презентации по теме "Новые методы калибровки".

Задание 3. Грамматика: Косвенная речь (Indirect Speech) для пересказа содержания
доклада (The speaker said that quantum standards were the future of metrology).

Критерии оценки: Зачтено - студент ориентируется в структуре конференции,
может сформулировать содержательный вопрос.

Практическое занятие № 28.
Название: Научно-технический перевод в метрологии.
Цель: Совершенствование навыков перевода профессиональных текстов.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Практика письменного перевода отрывка из научной статьи или

стандарта (например, описания методики измерения).
Задание 2. Анализ типичных трудностей перевода: многозначные термины

(accuracy - точность/правильность), отсутствие прямых эквивалентов, сокращения.
Задание 3. Работа с профессиональными словарями и онлайн-ресурсами.
Критерии оценки:
Оценка Зачтено - в случае, если выполнено не менее 50% заданий, в освещении

вопросов не содержится грубых ошибок, самостоятельно выполнена практическая работа,
выполнены требования к оформлению.

Оценка Незачтено - если обучающийся не справился с заданием (выполнено менее
50% задания), нераскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в
выполнении задания, а также работа выполнена несамостоятельно.

Тема 2.6. Финансирование, бюджетирование и экономика метрологии.

Практическое занятие № 29.
Название: Стоимость метрологических услуг. Ценообразование.
Цель: Изучение экономических аспектов деятельности лаборатории.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Cost Structure of a Calibration Laboratory". Лексика: direct

costs (labor, materials), overheads (rent, utilities), depreciation of equipment, profit margin.
Задание 2. Упражнение: на основе упрощенных данных (стоимость часа работы

метролога, стоимость эталонов, накладные расходы) рассчитать примерную стоимость
поверки одного прибора.

Задание 3. Грамматика: Сравнительные конструкции для обоснования цены (Our
service is more expensive because we use higher-grade standards).

Критерии оценки:
Оценка Зачтено - в случае, если выполнено не менее 50% заданий, в освещении

вопросов не содержится грубых ошибок, самостоятельно выполнена практическая работа,
выполнены требования к оформлению.



Оценка Незачтено - если обучающийся не справился с заданием (выполнено менее
50% задания), нераскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в
выполнении задания, а также работа выполнена несамостоятельно.

Практическое занятие № 30.
Название: Обоснование инвестиций в метрологическое оборудование.
Цель: Формирование навыков презентации экономической целесообразности.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Работа с кейсом: необходимо убедить руководство закупить новый

калибратор. Подготовка аргументов: повышение точности, увеличение пропускной
способности, снижение риска несоответствий.

Задание 2. Изучение клише для презентации бизнес-кейса: The return on investment
(ROI) will be..., This will allow us to..., The main benefits are...

Задание 3. Грамматика: Условные предложения 2-го типа для гипотетических
выгод (If we had this equipment, we could attract more clients).

Критерии оценки:
Оценка Зачтено - в случае, если выполнено не менее 50% заданий, в освещении

вопросов не содержится грубых ошибок, самостоятельно выполнена практическая работа,
выполнены требования к оформлению.

Оценка Незачтено - если обучающийся не справился с заданием (выполнено менее
50% задания), нераскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в
выполнении задания, а также работа выполнена несамостоятельно.

Практическое занятие № 31.
Название: Страхование и управление рисками в метрологии.
Цель: Ознакомление с понятиями страхования и ответственности.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Чтение текста "Professional Indemnity Insurance for Metrology Labs".

Лексика: liability, insurance coverage, risk assessment, damage to client property, errors and
omissions (E&O).

Задание 2. Обсуждение реальных рисков: выход из строя эталона во время поверки,
ошибка в протоколе, приведшая к убыткам клиента.

Задание 3. Грамматика: Страдательный залог в группах Perfect для описания
последствий (If the standard had been damaged, the certificate would have been invalid).

Критерии оценки: Зачтено - студент понимает важность страхования, может
назвать основные типы рисков.

Практическое занятие № 32.
Название: Итоговая контрольная работа / Круглый стол.
Цель: Контроль усвоения материала и обобщение знаний.
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04, ОК 05, ОК 09.
Задание 1. Итоговая контрольная работа, включающая: лексико-грамматический

тест, чтение профессионального текста с вопросами, написание короткого делового
письма (запрос или предложение).

Задание 2. (Альтернатива) Круглый стол на тему "The Future of Metrology: Trends
and Career Opportunities". Обсуждение трендов: цифровизация (DCC), квантовая
метрология, "умные" измерения в Industry 4.0.

Задание 3. Подведение итогов, рефлексия.
Критерии оценки:



Оценка Зачтено - в случае, если выполнено не менее 50% заданий, в освещении
вопросов не содержится грубых ошибок, самостоятельно выполнена практическая работа,
выполнены требования к оформлению.

Оценка Незачтено - если обучающийся не справился с заданием (выполнено менее
50% задания), нераскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в
выполнении задания, а также работа выполнена несамостоятельно.

Практическое занятие № 32.
Название: Методы и способы оплаты.
Цель: формирование иноязычной коммуникативной компетентности студентов
Количество часов: 4.
Коды формируемых компетенций: ОК 02, ОК 04,ОК 05, ОК 09Коды формируемых

личностных результатов: ЛР 3, 7, 19, 26
Задание 1. Чтение аутентичных диалогов по ролям и тексты для изучающего

чтения и реферативного пересказа.
Задание 2.Образцы торговой документации для перевода. Лексико-грамматические

упражнения для работы над материалом темы.
Задание 3.Инфинитивная структура «сложное подлежащее»: особенности

использования и перевода (на материале бизнес-английского).
Критерии оценки:
Оценка Зачтено - в случае, если выполнено не менее 50% заданий, в освещении

вопросов не содержится грубых ошибок, самостоятельно выполнена практическая работа,
выполнены требования к оформлению.

Оценка Незачтено - если обучающийся не справился с заданием (выполнено менее
50% задания), нераскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в
выполнении задания, а также работа выполнена несамостоятельно.

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Нормативно – правовые источники

№ Наименование
1.

Конституция Российской Федерации: принята всенародным голосованием 12
декабря 1993 года: с изменениями, одобренными в ходе общероссийского
голосования 1 июля 2020 года. – Текст: электронный // КонсультантПлюс: надежная
правовая поддержка: официальный сайт. – URL:
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_28399/
(действующая редакция).

2.

Об образовании в Российской Федерации: федеральный закон от 29 декабря 2012 года
№ 273-ФЗ: в редакции от 31 июля 2020 года № 303-ФЗ. – Текст: электронный //
ГАРАНТ: информационно-правовое обеспечение. – URL:
http://mobileonline.garant.ru/#/document/70291362/paragraph/1/highlight/об
образовании:2 (действующая редакция).
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практикум для среднего профессионального образования / Л. П. Даниленко. — 3-е
изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 116 с. —
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2. Стогниева, О. Н. Английский язык для экономистов (B1–B2) : учебник для
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Издательство Юрайт, 2025. — 163 с. — (Профессиональное образование). — ISBN
978-5-534-18212-5. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт
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3. Английский язык для экономистов (B1–B2) : учебник и практикум для среднего
профессионального образования / ответственный редактор Т. А. Барановская. — 3-е
изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 470 с. —
(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-14127-6. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
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— 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 151 с. —
(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-17120-4. — Текст :
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— (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-17512-7. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
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В. И. Уваров. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. —
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— Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 304 с. — (Профессиональное
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1. Ашурбекова, Т. И. Английский язык для экономистов (B1–B2) : учебник и
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Мирзоева. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 195 с.
— (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-08673-7. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
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2. Акимова, О. А. Английский язык для предпринимателей. English for entrepreneurs
(B1-B2) : учебник для среднего профессионального образования / О. А. Акимова, И.
В. Горшкова, Н. Э. Шарабарина. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 172 с. —
(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-17297-3. — Текст :
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3. Ступникова, Л. В. Английский язык в торговом деле. English in Commerce : учебник
для среднего профессионального образования / Л. В. Ступникова. — 3-е изд.,
перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 216 с. —
(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-12503-0. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
https://urait.ru/bcode/565744 .

4. Левченко, В. В. Английский язык для экономистов : учебник и практикум для
среднего профессионального образования / В. В. Левченко, Е. Е. Долгалёва, О. В.
Мещерякова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. —
408 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-16155-7. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
https://urait.ru/bcode/561010 .

5. Чикилева, Л. С. Английский язык для менеджеров (B1—B2) : учебник и практикум
для среднего профессионального образования / Л. С. Чикилева, Е. В. Ливская, Л. С.
Есина. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 203 с.
— (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-08492-4. — Текст :
электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL:
https://urait.ru/bcode/564856 .

6. Пестова, М. С. Английский язык: перевод коммерческой документации (B2) :
учебник для среднего профессионального образования / М. С. Пестова. — 2-е изд.,
испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 191 с. — (Профессиональное
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№ Наименование
1. Пакет офисных программ Microsoft Office
2. Справочная правовая система «Консультант Плюс»
3. Справочная правовая система «Гарант»
4. Операционная система Windows
5. Научная библиотека ЧувГУ [Электронный ресурс]. – Режим доступа:

http://library.chuvsu.ru
6. Образовательная платформа ЮРАЙТ (Электронная образовательная система)
7. Электронные учебные издания ООО «Росучебник» («Дрофа»-«Вентана-Граф»)
8. Электронные учебные издания АО «Издательство «Просвещение»
9. Электронная библиотечная система «PROFобразование»
10. Электронная библиотечная система «Издательство Лань»
11. Электронная библиотечная система «ЭБС ЛАНЬ»


